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Destinatia de utilizare

Aspiratorul de mana Black & Decker Dustbuster® a fost conceput
pentru aplicatii de aspirare. Acest aparat este destinat exclusiv
uzului casnic.

A Cititi cu atentie acest manual in intregime inainte de

@g a utiliza aparatul.

Instructiuni de siguranta

A Avertisment! Cititi toate avertiza-
rile de siguranta si toate instruc-
tiunile. Nerespectarea avertizarilor
si ainstructiunilor enumerate in con-
tinuare poate conduce la electrocu-
tare, incendii si/sau vatamari grave.

A Avertisment! Atunci cand utilizati
aparate alimentate de la acumula-
tor, trebuie sa respectati intotdeau-
na masurile de siguranta de baza,
inclusiv cele din continuare, pentru
a reduce riscul de incendiu, de acu-
mulatori care prezinta scurgeri de
lichide, de vatamari corporale si de
deteriorare a materialelor.

¢ Cititi cu atentie acest manual in intregi-
me inainte de a utiliza aparatul.

¢ Destinatia de utilizare este descrisa in
acest manual. Utilizarea vreunui acce-
soriu sau atasament sau efectuarea
vreunei operatjuni cu acest aparat di-
ferite de cele recomandate in prezentul
manual de instructiuni poate implica un
risc de vatamare corporala.

¢ Pastrati acest manual pentru consultare
ulterioara.

Utilizarea aparatului dumnea-

voastra

¢ Nu utilizatj aparatul pentru a aspira li-
chide sau orice materiale care se pot
aprinde.

¢ Nu utilizati aparatul in apropierea sur-
selor de apa.

¢ Nu scufundati aparatul in apa.

¢ Nutrageti niciodata de cablul incarcato-
rului pentru a deconecta din priza. Tinet]
cablul incarcatorului departe de surse
de caldura, ulei si muchii asculfte.

¢ Acest aparat poate fi utilizat de copiii
peste 8 ani si de catre persoane cu
capacitatj fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane lipsite de
experienta si cunostinte daca acestea
au fost supravegheate si instruite cu
privire la utilizarea aparatului in conditji
de siguranta si inteleg riscurile pe care
le implica. Nu lasati copiii sa se joace
cu unealta. Curatarea si operatiunile de
intretinere ale uneltei nu trebuie efectu-
ate de copii fara supraveghere.

Inspectia si reparatiile

¢ TInainte de utilizare, verificati aparatul
pentru a depista componentele eventual
deteriorate sau defecte. Verificati daca
exista componente rupte, intrerupatoa-
re deteriorate sau orice alta conditie ce
ar putea afecta utilizarea aparatului.

¢ Nu utilizati aparatul in cazul in care
exista vreo componenta deteriorata
sau defecta.




¢ Prevedeti repararea sau inlocuirea
componentelor deteriorate sau defecte
de catre un agent autorizat de reparatji.

¢ \Verificati in mod regulat cablul incar-
catorului pentru a depista eventualele
deteriorari. Inlocuiti incarcatorul in cazul
in care cablul este deteriorat sau defect.

¢ Nuincercatj niciodata sa indepartati sau
sa inlocuiti vreo componenta diferita de
cele specificate in acest manual.

Instructiuni suplimentare
de siguranta

Dupa utilizare

¢ Deconectati incarcatorul inainte de a-I
curata sau inainte de a curata suportul
incarcatorului.

¢ Atunci cand nu este folosit, acest aparat
trebuie sa fie depozitat intr-un spatiu
uscat.

¢ Copiii nu trebuie sa aiba acces la apa-
ratele depozitate.

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare
in timpul utilizarii uneltei, riscuri ce este
posibil sa nu fie incluse in avertizarile de
siguranta atasate. Aceste riscuri pot fi de-
terminate de utilizarea incorecta, utilizarea
prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor
de siguranta corespunzatoare si implemen-
tarii dispozitivelor de siguranta, anumite
riscuri reziduale nu pot fi evitate. Acestea
includ:
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¢ Vatamari cauzate de atingerea compo-
nentelor in rotire/miscare.

¢ \atamari cauzate in momentul schim-
barii componentelor, discurilor sau ac-
cesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungi-
ta a unei unelte. La utilizarea unei unelte
pe perioade prelungite, asigurati-va ca
faceti pauze la intervale regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatii cauzate de
inhalarea prafului rezultat in urma uti-
lizarii uneltei (exemplu:- prelucrarea
lemnului, in special a stejarului, fagului
si MDF).

Acumulatori si incarcatoare

Acumulatori

¢ Nuincercatj niciodata sa desfacetj acu-
mulatorul pentru niciun fel de motiv.

¢ Nu expuneti acumulatorul la apa.

¢ Nu expuneti acumulatorul la caldura.

¢ Nu depozitatj in spatii in care tempera-
tura poate depasi 40 °C.

¢ Incarcati numai in conditii de tempera-
tura ambianta cuprinsa intre 10 °C si
40 °C.

¢ Incarcati folosind exclusiv incarcatorul
furnizat impreuna cu aparatul. Utilizarea
unui incarcator incorect poate determi-
na socul electric sau supraincalzirea
acumulatorului.

¢ Atunci cand eliminati acumulatorii, ur-
mati instructjunile furnizate in sectiunea
,Protejarea mediului inconjurator”.
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¢ Nu deteriorati/deformati acumulatorul
prin intepare sau lovire, deoarece acest
lucru ar putea genera riscul de vatama-
re si incendiu.

¢ Nu incarcati acumulatorii deterioratj.

+ In conditii extreme, pot surveni scurgeri
din acumulatori. Atunci cand observati
lichid pe acumulatori, stergeti-l cu aten-
tie folosind o carpa. Evitati contactul
pielii cu lichidul.

¢ In cazul contactului cu pielea sau ochii,
urmati instructiunile de mai jos.

Avertisment! Lichidul acumulatorului poa-

te cauza vatamarea corporala sau deteri-

orarea obiectelor. In cazul contactului cu
pielea, clatiti imediat cu ap. in cazul apa-
ritiei rosetii, durerii sau iritafiei, consultati
medicul. In cazul contactului cu ochii, cltit]
imediat cu apa curata si consultati medicul.

Incarcatoarele

Incarcatorul dvs. a fost conceput pentru

0 anumita tensiune. Verificati intotdeauna

ca tensiunea de alimentare sa corespunda

tensiunii de pe placuta cu specificatii.

Avertisment! Nu incercali niciodata sa

inlocuiti unitatea de incarcare cu o priza

normala de alimentare.

¢ Utilizafi incarcatorul Black & Decker
exclusiv pentru a incarca acumulatorul
din aparatul cu care a fost furnizat. Alfj
acumulatori ar putea exploda, determi-
nand vatamari si daune.

¢ Nuincercati niciodata sa incarcatj acu-
mulatori neincarcabili.

¢ In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie sa fie
inlocuit de producator sau de catre un
Centru de Service Black & Decker au-
torizat pentru a evita orice pericol.

Nu expuneti incarcatorul la apa.

Nu desfaceti incarcatorul.

Nu perforati incarcatorul.
Aparatul/acumulatorul trebuie sa fie
pozitionat intr-o zona bine ventilatd in
timpul incarcarii.

Siguranta electrica

Simboluri pe incarcator

i

* & o o

Cititi cu atentje tot acest manual inainte de a utiliza

aparatul.

Aceasta unealta prezinta izolare dubla; prin urmare,

D nu este necesara impamantarea. Verificatj intotdeauna
ca alimentarea cu energie sa corespunda tensiunii de
pe placuta cu specificatji.

Transformator de izolare de siguranta la scurtcircui-

= tare. Reteaua principala de alimentare este separata
electric de iesirea transformatorului.

22 Incércitorul se dezactiveaza fn mod automat daca
temperatura ambientala devine prea ridicata. Prin
urmare, incarcatorul va fi nefunctional. Suportul de
incarcare trebuie sa fie deconectat de la reteaua prin-
cipala de alimentare si dus la un centru de service
autorizat pentru a fi reparat.

Q Suportul incarcatorului este destinat exclusiv pentru
utilizare in spatji inchise.

Intretinere

Aparatul dvs. fara fir Black & Decker a fost conceput pentru

a functiona o perioada indelungata de timp, cu un nivel minim

de intretinere. Functionarea satisfacatoare continua depinde de

ingrijirea corespunzatoare a uneltei si de curatarea periodica.

Avertisment! Inainte de efectuarea operatiilor de intretinere pe

aparatele fara cablu:

¢ Descarcati complet acumulatorul daca este plin si apoi opriti

unealta.

¢ Deconectatj incarcatorul inainte de curatarea acestuia.

Tncarcatorul nu necesitd nicio operatie de intretinere in
afara curatarii periodice.

¢  Curatatj periodic fantele de ventilare de pe aparat/incarca-
tor, folosind o perie moale sau o carpa uscata.




¢ Curatati in mod regulat carcasa motorului folosind o carpa
umeda. Nu utilizatj nicio solutie de curatare abraziva sau
pe baza de solventj.

Protejarea mediului inconjurator

E Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie sa fie
aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

In cazul in care constatati c& produsul dvs. Black & Decker
trebuie inlocuit sau in cazul in care nu va mai este de folos, nu
il aruncatj impreuna cu gunoiul menajer. Prevedeti colectarea
selectiva pentru acest produs.

(Y, Colectarea selectiva a produselor uzate si a amba-
% lajelor permite reciclarea si refolosirea materialelor.
Reutilizarea materialelor reciclate contribuie la preve-
nirea poludrii mediului inconjurator si reduce cererea

de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colectarea se-
lectiva a produselor electrice de uz casnic la centrele municipale
de deseuri sau de catre comerciant atunci cand achizitionati
un produs nou.

Black & Decker pune la dispozitie o unitate pentru colecta-
rea si reciclarea produselor Black & Decker cand acestea au
ajuns la sfarsitul perioadei de functionare. Pentru a beneficia de
acest serviciu, va rugam sa returnati produsul dumneavoastra
la orice agent de reparatji autorizat care il va colecta pentru
dumneavoastra.

Putetj verifica localizarea celui mai apropiat agent de reparatji
autorizat contactand biroul Black & Decker la adresa indicaté
in prezentul manual. Alternativ, o lista a agentjlor de reparatji
Black & Decker autorizatj si detalii complete despre operatiile de
service post-vanzare si despre datele de contact sunt disponibile
pe Internet la adresa: www.2helpU.com.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

25100262743 - 02-03-2015
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